Servisni smlouva

o provadéni pozaru¢niho servisu a udrzby
Infuznich systémi

mezi
obchodni firma: Fresenius Kabi s.r.o.
se sidlem: Zeletavska 1525/1, 140 00 Praha 4
zastoupena: Mgr. Markem Tietzem a Mgr. Vaclavou MoSnovou, MBA,
prokuristy
IC: 251 35 228
DIC: CZz251 35 228
bankovni spojeni: Deutsche Bank
Cislo uétu: 3123300007/7910
zapsana: v OR u MS v Praze, oddil C, vlozka 52618
déle jen ,Zhotovitel”
a
1) obchodni firma: Karlovarska krajska nemocnice a.s.
se sidlem: Bezrucova 1190/19, 360 01 Karlovy Vary
zastoupena: MUDr. Josefem Marzem, predsedou predstavenstva
MUDr. Jifim Hofmannem, ¢lenem predstavenstva
IC: 26365804
DIC: CZ26365804
bankovni spojeni: Komer¢ni banka, a.s.
cislo uctu: 35-227290217/0100
zapsana: v obchodnim rejstfiku vedenym Krajskym soudem v Plzni, oddil

B, vlozka 1205

dale jen ,,Objednatel”

nize uvedeného dne, mésice a roku uzaviraji podle zakona €. 89/2012 Sb.,
obcéansky zakonik, v platném znéni, tuto smlouvu (dale jen ,Smlouva®).

1. Uéel a Pfedmét Smlouvy

1.1. Ugelem této Smlouvy je zaji$téni provadéni celoroéni udrzby a servisu na Infuznich
systémech (dale jen ,Zafizeni“). Tato Smlouva je uzaviena na zakladé podminek a
zadavaci dokumentace zadavaciho fizeni verejné zakazky s nazvem ,Modernizace a
vybaveni pfistrojového vybaveni Pavilonu akutni mediciny a centrélniho vstupu KKN —
Infuzni systémy*, ev. islo ve Véstniku verejnych zakazek: 483936 (dale jen ,Verejna
zakazka“) podle pfislusnych ustanoveni zakona ¢&islo 137/2006 Sb., o vefejnych
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zakazkach, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,ZVZ"), na zakladé které bylo mezi
Objednatelem jako zadavatelem této vefejné zakazky a Zhotovitelem jako vybranym
uchazeem Verejné zakazky uzaviena tato Smlouva.

1.2. Zhotovitel se touto Smlouvou zavazuje zajistit a pFevzit servisni pééi a udrzbu Zafizeni,
umistnéné v arealu nemocnice v Karlovych Varech.

1.3. Zafizeni je sloZeno z jednotlivych poloZek, podrobné specifikovanych v Priloze &. 1.1,
1.2 (Formulare technickych specifikaci Zarizeni - viz pfilohy &. 1.1, 1.2 kupni smlouvy).
Zarizeni je dale specifikovano v Priloze ¢. 2.1, 2.2 (Technickd dokumentace Zarizeni)
této Smlouvy.

2. Rozsah provadéné udrzby a servisu

2.1. Celoro¢ni udrZba a servis Zafizeni podle této Smlouvy zahrnuje:

2.1.1;

212

2.1.4.

2.1.5/
2.1.6!

21.7.

2.1.9.

2.1.10.

2477
2112

opravy poruch a zavad Zafizeni, tj. uvedeni Zafizeni do stavu plné vyuZitelnosti
jeho technickych parametrq,

preventivni kontroly, opravy a revize vSech soucéasti Zafizeni a jeho
prisludenstvi, kalibrace a nastaveni Zafizeni, dle pokyn( vyrobce a v souladu
se zakonem €. 268/2014 Sb., v platném znéni,

provadeni odborné udrzby Zarfizeni dle zakona &. 268/2014 Sb., v platném
znéni, a to v rozsahu dle predpisu vyrobce,

podavani informaci o stavu a bezpeCnosti servisovaného systému
a o pfipadnych zadoucich opravach a sefizovacich zasazich,

kontrola funkénosti s pfezkousenim provoznich tdaju,

provedeni technickych zmén, které bude Zhotovitel pokladat za nezbytné
z provoznich nebo bezpeénostnich diivodd,

provadéni standardnich vylepSeni Zafizeni, vcCetné provadéni aktualizace
aupgrade softwarového vybaveni Zafizeni, které jsou pozZadované
a doporu€ované vyrobcem Zafrizeni po vzajemné domluvé smluvnich stran.

Zhotovitel bude po dobu provadéni servisu udrZovat provozni parametry
Zafizeni minimalné ve stavu jeho pofizeni,

veskeré potrebné nahradni dily (a to véetné dild opotfebovanych b&znym
provozem) nutné pfi kontrolach, revizich, odstrafiovani poruch a zavad
Zarizeni, véetné baterii.

potiebné nastroje, méfici a zkuSebni pomucky potfebné k provadéni predmétu
Smlouvy zajisti Zhotovitel,

vedeni knihy servisnich praci,

Zhotovitel bude garantovat po celou dobu trvani Smlouvy, Ze vzdy min. 2
uzivatelé budou osobou poucenou vyrobcem s opravnénim k dalSim
skolenim/instruktazim ve smyslu § 61 Zakona €. 268/2014 Sb. (vystaveni
potvrzujiciho dokladu od vyrobce), nebo bude Zhotovitel poskytovat $koleni
vSem uzivatellm, ve smyslu § 61 Zakona €. 268/2014 Sb., po celou dobu trvani
této Smlouvy na vlastni naklady (veSkeré souvisejici naklady, napf. cestovné,
Skoleni, ¢as straveny na cesté, apod.).

2.2. Zhotovitel se zavazuje poskytovat sluzby dle této Smlouvy v souladu s platnymi
pravnimi predpisy, technickymi normami a internimi piedpisy o udrzbé Zafizeni. Sluzby

Stranka2z 8

Verze 17.06.2015



x: o

3.2.

33,

3.4.

budou poskytovany s naleZitou odbornou péci, v souladu s nejnovéjSimi vyrobnimi
znalostmi a poslednim stavem techniky.
3. Cena za provedeni udrzby a servisu, fakturace

Pausalni cena za provadéni Gdrzby a servisu Zafizeni je dohodou smluvnich stran a je
stanovena v nasledujici vysi:

Cena servisu a Gdrzby po dobu 5 let v KE bez DPH
DPH 21%
Cena servisu a Udrzby po dobu 5 let v KE s DPH

Roéni cena servisu a udrzby v KE bez DPH
DPH 21%

Roéni cena servisu a udrzby v K¢ s DPH

Mésicéni pausalni (fakturovana) ¢astka v K¢ bez DPH
DPH 21%

Mésiéné pausalni (fakturovana) ¢astka v K& s DPH

828850

Ceny stanovené v ¢lanku 3.1 této Smlouvy jsou neprekroéitelné, a Ize je ménit pouze
s vyslovnym souhlasem obou smiuvnich stran, s vyjimkou pfipadu, pokud po uzavieni
Smlouvy a pied nebo v prubéhu pinéni pfedmétu Smlouvy dojde ke zménam sazeb
dané z pfidané hodnoty, kdy je Zhotovitel opravnén jednostranné navysit smluvni cenu
na Gastku reflektujici tuto pfipadnou zménu. Zmény ceny taktéz podiéhaji povinnosti
Objednatele dodrzet zavazna ustanoveni ZVZ.

Cena uvedena v ¢élanku 3.1 této Smlouvy zahrnuje veSkeré naklady Zhotovitele
souvisejici s provadénim udrzby a servisu (viz ¢lanek 2), tzv. ,Fullservis®, zejména
naklady na dodavky nahradnich dilli, pfipadné clo, naklady na dopravu nahradnich dilt
do mista plnéni, vyménu a montdz nahradnich dili, mzdové naklady na praci a
cestovni naklady servisniho technika. Cena dale obsahuje Skoleni v pribé&hu trvani této
Smlouvy, vzdy min. 2 uZivatel(l, ktefi budou osobou pouéenou vyrobcem s opravnénim
k daldim $kolenim/instruktazim ve smyslu § 61 Zakona €. 268/2014 Sb. (nebo bude
Zhotovitel poskytovat Skoleni véem uzivatelim, ve smyslu § 61 Zakona ¢&. 268/2014
Sb., po celou dobu trvani této Smlouvy na viastni naklady, tj. veSkeré souvisejici
naklady, napr. cestovné, $koleni, ¢as straveny na cesté apod.).

Cena za provadéni servisu a Udrzby Zafizeni bude Objednatelem hrazena na zakladé
danového dokladu - faktury (dale jen ,faktura®), vystaveného Zhotovitelem
1 x mésicné, a to vzdy k 1. dni daného mésice. Tato mési¢ni ¢astka bude stanovena
jako 1/60 z celkové ceny servisu a udrzby po dobu 5 let. Splatnost faktury je stanovena
na 30 dni od jejiho doruceni objednateli. Faktura musi mit naleZitosti dariového dokladu
dle prislusnych pravnich predpist. Nebude-li faktura splfiovat pfedepsané naleZitosti
nebo bude-li fakturovana neodpovidajici €astka, je Objednatel opravnén fakturu
Zhotoviteli vratit, pficemz |lhuta splatnosti stanovena v pfedchozi vété zacina bézet az
dnem dorucéeni radné faktury Objednateli. Dnem uUhrady se rozumi den pfipsani
fakturované castky na ucet Zhotovitele.
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3.6.

3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

Pokud bude Objednatel v prodleni s Uhradou faktury o vice neZ 30 kalendafnich dnd,
uhradi Zhotoviteli za kazdy i zapocaty den prodleni Urok z prodleni ve vysi 0,01%
z nezaplacené &astky.

Pro pfipad, Ze Zhotovitel je, nebo se od data uzavieni Smlouvy do dne uskutednéni
zdanitelného pInéni stane na zakladé rozhodnuti spravce dané ,prokazatelné
nespolehlivym platcem® ve smyslu ustanoveni § 106a zakona ¢. 235/2004 Sb., o DPH,
ve znéni pozdé&jSich pfedpistl, souhlasi Zhotovitel s tim, Ze mu Objednatel uhradi cenu
pinéni bez DPH a DPH v pfislusné vysi odvede za nespolehlivého platce piimo
pfislusnému spravci dané. V souvislosti s timto ujednanim nebude Zhotovitel vymahat
od Objednatele ¢ast z ceny pInéni rovnajici se vysi odvedeného DPH a souhlasi s tim,
ze timto bude uhrazena €ast jeho pohledavky, kterou ma vici Objednateli, a to ve vysi
rovnajici se vysi odvedené DPH.

Smluvni cena za pfedmét smlouvy dle €lanku 3.1 mlze byt po uplynuti prvniho roku
ucinnosti pozaruéni smlouvy navySena o procento inflace odpovidajici indexu rustu
spotfebitelskych cen (dale jen ,mira inflace®) podle oficidlnich Gdaju Ceského
statistického Urfadu. K navySeni mize dojit pouze jednou ro¢né k 1. lednu nasledujiciho
kalendarniho roku, pfi¢emz rozhodnym udajem je Udaj uvedeny CSU ke dni 30.6.
prislusného kalendarniho roku. Mira inflace bude vyjadiena pfirlistkem primérného
ro¢niho indexu spotfebitelskych cen, ktery vyjadfuje procentudlni zménu pramérné
cenové hladiny za poslednich 12 mésict oproti priméru za 12 predchozich mésicu.
VySe prekroceni nabidkové ceny bude sjednana dodatkem ke smlouvé. Tento dodatek
musi byt uzavien nejpozdéji do 31.08. pfislusného kalendarniho roku.

4. Specifikace prav a povinnosti obou smluvnich stran

Objednatel se zavazuje Zhotoviteli neprodlené e-mailem na adresu:
miroslav.kubes@fresenius-kabi.com popf. telefonicky na ¢&islo HOT LINE
+420 225 270 280, +420 306 300 033, informovat o vSech poruchach a Skodach na
Zarizeni, jakozto i o jakychkoliv provoznich zménach a ostatnich skutec¢nostech, které
mohou mit vliv na plnéni této Smlouvy.

4.1.1. Termin hlaseni zavady je datum a ¢as odeslani mailu nebo telefonického
kontaktu.

4.1.2. Termin odstranéni zavady je datum a ¢as podepsani servisniho vykazu, kdy je
Zarizeni prfedano do provozu bez omezeni.

Objednatel sdéli pracovnikim Zhotovitele veskeré informace potfebné k plnéni této
Smilouvy a k provedeni konkrétniho servisniho Ukonu.

Objednatel zajistuje, aby Zafizeni bylo uvolnéno z provozu, resp. zpfistupnéno
k provedeni stanovenych servisnich vykonu. Pokud v prabéhu servisniho vykonu bude
zadouci pfitomnost biomedicinského inZenyra anebo jiného kompetentniho pracovnika,
zajisti Objednatel jeho pritomnost.

zajistit technickou telefonickou podporu Kupujicimu (technikovi BMI) v pracovni dny od
8:00 — 15:00 hod.;

Jestlize Objednatel nemuze dodrzet jiz odsouhlaseny termin opravy, ¢i servisniho
zakroku, je povinen tuto skute¢nost neprodlené sdélit Zhotoviteli s navrhem nového
terminu.

Objednatel zajisti, aby bez souhlasu Zhotovitele nebyl proveden Zadny zasah treti
osoby do Zafizeni.

Objednatel pfi predani Zafizeni k servisni €innosti sdéli kontaktni Udaje zaméstnancu,
ktefi budou zajistovat vzajemnou komunikaci mezi Objednatelem a Zhotovitelem.
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4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

9k

8.2,

5.3.

5.4.

Zhotovitel prohlasuje, Ze je zplsobily z hlediska pozadavkl pravni Upravy poskytovat
sluzby.

Zhotovitel v Priloze ¢. 3 dolozi, Ze konkrétni Skolitelé/instruktofi jsou povéfeni nebo
autorizovani, popf. pouceni vyrobcem zafizeni k provadéni odbornych Skoleni
/instruktazi uzivatele dle Zakona 268/2014 Sb.

Zhotovitel v Priloze ¢. 4 dolozZi, Ze osoby provadéjici pozaru€ni servis zafizeni (i
odborné udrzby a opravy) jsou k této Cinnosti povéfeny vyrobcem nebo osobou
autorizovanou vyrobcem dle Zakona 268/2014 Sb.

U Zarizeni, u kterého je dle zékona ¢. 268/2014 Sb. o zdravotnickych prostifedcich v
platném znéni, predepsano provadéni bezpecnostné technickych kontrol, se Zhotovitel
zavazuje sledovat Ihity a provadét tyto kontroly v intervalech uréenych vyrobcem,
pficemz konkrétni harmonogram bude vzajemné odsouhlasen ob&ma smluvnimi
stranami.

Zhotovitel nenese zodpovédnost za zpracovavana data, chybnou funkci nebo zastaveni
provozu Zafizeni pokud:

4.12.1. Jsou Objednatelem provedeny zmény nebo opravy nebo jsou pouzity nahradni
dily a SW procedury, které nejsou v souladu s instrukcemi vyrobce Zafizeni,
nebo pokud jsou Objednatelem odstranéna nebo zménéna bezpecnostni
oznaceni.

4.12.2. Zafizeni je pouzivano k jinym ucelum, nez k jakym je uréeno.

4.12.3. Objednatel nebo tfeti osoba instaluje neschvaleny SW nebo data (tzn. SW,
ktery nebyl dodan Zhotovitelem) na stanice Zafizeni.

5. Podminky provadéni servisu a udrzby Zhotovitelem,
smluvni pokuty

Zhotovitel je povinen odstranit poruchy a zavady nahlasené zpusobem podle ¢lanku 4.1
této Smlouvy v téchto terminech:

5.1.1. nastup na opravu do 24 hodin (1 pracovniho dne) od nahlaSeni poruchy nebo
zavady,

5.1.2. provedena oprava do 72 hodin (3 pracovnich dnu) od nahlaSeni poruchy nebo
zavady, pfipadné v jiné Ihité dohodnuté s Objednatelem v konkrétnim pfipadé.

5.1.3. zapuj¢eni nahradniho Zafizeni v pfipadé Zze nebude Zafizeni opraveno do 72
hodin (3 pracovnich dn() dle 5.1.2.

V pfipadé, Ze bude Zhotovitel v prodleni s nastupem na odstranéni nahlaSenych vad
dle bodu 4.1 a 5.1.1, je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vySi 1.000 K¢é
za kazdy zapocaty den prodleni.

V pripadé, Ze bude Zhotovitel v prodleni s terminem odstranéni reklamovanych vad dle
bodu 5.1.2, a zaroveri nedoda nahradni Zafizeni, dle bodu 5.1.3 této Smlouvy, je
povinen Zhotovitel zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vySi 1.000 K& za kazdy
zapocaty den prodleni.

\V pfipadé, Ze bude Zhotovitel v prodleni sterminem provedeni bezpeénostné
technickych kontrol konkrétnich ¢asti Zafizeni dle bodu 4.11, je povinen Zhotovitel
zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 1.000 K€ za kazdou ¢ast infuzniho systému
(linearni davkovac, infuzni pumpa), za kazdy zapo€aty den prodleni.
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5.8

5.6.

6.1.

B.2.

7.1.

2.

8.1.

8.2.

8.3.

Uhradou smluvni pokuty neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu Skody zvlast
a v plné vysi. Smluvni strany vyslovné vylucuji ustanoveni § 2050 zakona ¢&. 89/2012
Sb., ob&anského zakoniku.

Lhiaty stanovené v ¢lanku 5.1 této Smlouvy se adekvatné prodluzuji v pripadé, ze
Objednatel nezajisti pfistup technikim Zhotovitele k Zafizeni, a to okamzité po
pfichodu technika, za predpokladu splnéni podminek uvedenych v ¢lanku Chyba!
Nenalezen zdroj odkazii. této Smlouvy.

6. Zaruka

Zaruéni doba na provedené prace ¢ini 6 mésicl od provedeni opravy (tyka se
posledniho pulroku této servisni Smlouvy).

Zaruka na dodané nahradni dily vyplyva ze zaruky, kterou poskytuje vyrobce,
minimalné vSak 12 mésicl od dodani (tyka se posledniho roku této servisni Smlouvy).

7. Odpovédnost za Skody a pojisténi

Zhotovitel nese zodpoveédnost za Skody zpusobené vSemi osobami a subjekty (véetné
subdodavatelll) podilejicimi se na provadéni pfedmétu plnéni, a to po celou dobu trvani
této smlouvy, stejné tak za Skody zplsobené svou ¢&innosti Objednateli nebo treti
osobé na zdravi nebo majetku. V pfipadé jakéhokoliv naruseni ¢i poskozeni majetku
nebo poskozeni zdravi osob je Zhotovitel povinen bez zbyteéného odkladu tuto $kodu
nahradit.

Za timto ucelem musi mit Zhotovitel nebo jim povérena servisni organizace uzavienou
pojistnou smlouvu platnou po celou dobu realizace na pojisténi Skod zpusobenych pfri
vykonu ¢&innosti tfeti osob& minimalné ve vysi 5.000.000 Ké. Tuto pojistnou smlouvu
predlozi Zhotovitel Objednateli pfed podpisem Smlouvy o poskytovani servisnich
sluzeb.

8. Trvani Smlouvy

Tato Smlouva se uzavira na dobu uréitou, a to pét let ode dne skonceni zaruéni doby.
PInéni dle této Smlouvy tak za¢ne probihat dnem nasledujicim po dni skonceni zaruéni
doby.

Tato Smlouva muze byt vypovézena pisemnou vypovédi doru€enou druhé smluvni
strané s Sestimési¢ni vypovédni dobou, a to za nasledujicich podminek:

8.2.1. Objednatel je opravnén tuto Smlouvu vypovédét za podminek uvedenych v ¢l.
8.3 této Smlouvy, a to kdykoli a i bez udani divodu, zejména pak, nedodrzi-li
Zhotovitel své povinnosti uvedené v €l. 2, 4 a 5 této Smlouvy,

8.2.2. Zhotovitel je opravnén tuto Smlouvu vypovédét za podminek uvedenych v €l.
8.3 této Smlouvy, bude-li Objednatel v prodleni s jakoukoliv platbou déle nez 90

dni.
Vypovédni doba zacina béZet od prvého dne kalendarniho mésice nasledujiciho po
dorugeni vypovédi druhé smluvni strané. V pfipad& pochybnosti se ma za den doruceni
paty den po odeslani.
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8.4.

9.4

9.2

9.3.

9.4.

9.5.

0.6,

10.1.

10.2.

Smluvni strany se dale dohodly, Ze tato Smlouva zanika pro naslednou nemoznost
plnéni, pokud Zafizeni prestane byt ze strany Objednatele provozovano.

9. Zpracovani osobnich udaju

B&hem poskytovani sluzeb Objednateli je pro Zhotovitele nezbytné mit pfistup Kk,
prohlizet a/nebo stahovat poéitacova data ze Zafizeni, ktera mohou obsahovat osobni
tdaje. Osobni Gdaje obsahuji informace vztahujici se k jedinci, na jejichz zaklade muze
byt takovy jedinec pfimo & nepfimo identifikovan. Osobni Gdaje mohou obsahovat jak
citlivé tdaje - osobni zdravotni informace (napf. podoba, data monitoringu srdce, Cislo
lékafského zaznamu), tak i osobni informace - informace zjiné oblasti nez vyse
uvedené (nezdravotni - napf. datum narozeni, pohlavi). Zhotovitel bude zpracovavat
osobni Udaje pouze vrozsahu nezbytném pro pinéni servisnich povinnosti
vyplyvajicich z této Smlouvy.

Smluvni strany této Smlouvy, a to Objednatel v postaveni spravce ve smyslu
ustanoveni § 4 pism. j) zakona o ochrané osobnich Udaji a Zhotovitel v postaveni
zpracovatele ve smyslu ustanoveni § 4 pism. k) zakona o ochrané osobnich udaja, se
proto v souladu s ustanovenim § 6 zakona ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich adaju
a 0 zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,zékon o ochrané
osobnich Gdaji“) vyslovné dohodly na nasledujicim ujednani:

Ujednamm ve smyslu é&l. 9.1 této Smlouvy poskytuje Objednatel Zhotoviteli moznost
zpracovani osobnich udaji ve smyslu § 4 pism. a) zakona o ochrané osobnich udaju
a zpracovani citlivych udaji ve smyslu § 4 pism. b) zdkona o ochrané osobnich udaju.
Zhotovitel Gdaje zpracovava ve smyslu ustanoveni § 4 pism. e) zékona o ochrané
osobnich Udaju pfi poskytovani sluzeb podle této Smlouvy.

Zhotovitel je opravnén zpracovavat Gdaje ve smyslu €l. 9.2 této Smiouvy v rozsahu
nezbytném pro plnéni prav a povinnosti Zhotovitele pfi poskytovani sluzeb podle této
Smlouvy.

Toto ujednani se uzavira na dobu trvani Smlouvy o poskytovani servisnich sluzeb ve
smyslu ¢l. 8.1 této Smlouvy.

Zhotovitel poskytuje nasledujici zaruky technického zabezpeceni ochrany osobnich
daju: servisni sluzby dle této Smlouvy jsou poskytovany za uZiti souboru technickych
prostfedkil a postupll (napf. pfistupové body, autorizované osoby, Sifrovani
pfenasenych informaci apod.), jez zajistuji, Zze dalkovy pfistup je bezpecny, a dale pak,
Ze dalkovy pfistup do Zafizeni je mozny pouze z pfipojnych mist povolenych
Objednatelem.

10. Zavérecna ustanoveni

Tuto Smlouvu je mozné ménit pouze pisemnymi dodatky podepsanymi obema
smluvnimi stranami.

Jakékoliv zjisténé porusovani povinnosti vyplyvajicich z této Smiouvy je poskozena
strana opravnéna oznamit druhé strané pisemné do 1 (jednoho) mésice po Zzjisténi
a vyzvat pfisluSnou smluvni stranu k napravé v pifiméfené Ihité, ktera nesmi byt kratsi
nez 15 dnl. Nebude-li poruseni ve stanovené Ihté napraveno, je pfislusna poSkozena
smluvni strana opravnéna od této Smlouvy odstoupit s G€innosti ode dne doruceni
oznameni o odstoupeni od této Smlouvy druhé smluvni strané.

Stranka 7z 8 Verze 17.06.2015
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V otazkach vyslovné neupravenych touto Smlouvou se zavazky smluvnich stran Fidi
ustanovenimi pfislusnych pravnich predpist, zejména zakonem & 89/2012 Sb.,
ob&anskym zakonikem. Pfipadné spory fesi prislusny obecny soud strany Zalované.

V pfipadé, Ze nékteré ustanoveni této Smlouvy se ukaZze neplatnym, nelddinnym G&i
nevymahatelnym anebo nékteré ustanoveni chybi, zlstavaji ostatni ustanoveni této
Smlouvy touto skute€nosti nedotéena. Strany se dohodnou na nahradé takového
neplatného, nedcinného &i nevymahatelného ustanoveni za ustanoveni jiné, které
nejlépe spliuje tytéZz obchodni U&ely jako ustanoveni neplatné, nelcinné nebo
nevymahatelné.

Jakykoliv dopis, oznameni ¢i jiny dokument bude povaZovan za doruéeny druhé
smluvni strané této Smlouvy, bude-li doru¢en na adresu uvedenou u dané smluvni
strany v zahlavi této Smlouvy. V pfipadé pochybnosti se ma za to, Ze pisemnost
zaslana doporucenou postovni pfepravou byla doru¢ena treti den po dni odeslani
pisemnosti.

Smluvni strany se zavazuji, ze prav a povinnosti z této Smlouvy, jakoZz i Smlouvu
samotnou, nepostoupi na tfeti osobu bez souhlasu druhé smluvni strany, a to véetné
postoupeni pohledavek Smluvnich stran.

Tato Smlouva byla sepsana ve Etyfech vyhotovenich, kazda smluvni strana obdrzi dvé
vyhotoveni.

Smluvni strany prohlasuji, Ze Smlouvu precetly, s jejim obsahem souhlasi, coz stvrzuji
svymi podpisy.

Nedilnou soucast Smlouvy tvofi tyto pfilohy:

Priloha ¢. 1 — Formular technickych specifikaci Zarizeni

Priloha ¢. 2 — Technicka dokumentace Zafizeni

Priloha ¢. 3 — Seznam Skolitelt véetné dokladl prokazujici opravnéni k ¢innosti

Priloha ¢. 4 — Seznam osob provadéjici pozarucni servis vcetné dokladu prokazujici
opravnéni k ¢innosti

V Prazedne 1 3-1- 2[5 V Karlovych Varech dne ? Q’\’O ggﬁ
Zhotovitel Objednatel

Mgr. Vaclava Mosnova, MBA MUDr."Josef Marz

prokurista predseda predstavenstva a generalni feditel

/\ // Ml(—/—v

Mgr. Mdrek Tietze MUDTr.Jifi Hofmann

prokurista mistopiedseda predstavenstva

Karlovarsks krajské ﬂemgcszicc_ &
nemocnice v Karlovych Varech, IC: 263 63 84
Bezrudova 1190/19, 360 ¢1 Karlovy Vierze 17.06.2015
Tel.: 354225 111, fax: 353 115178
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MEDICAL DEVICES*™

Agilia

Intuitive Generation

Injectomat® MC Agilia

Linedrni davkovac s nastavitelnou
rychlosti podéni dévky

Fresenius
Kabi

Caring for Life
* Zdravotnické postredky




INJECTOMAT?® MC AGILIA

RYCHLOST PRUTOKU

INFUZE Agilia
0,1 - 1200 ml/h (v zévislosti na kapacité stfikacky)

PRESNOST RYCHLOSTI PRUTOKU

+ 1% v pristroje; + 2% u stiikacky

KAPACITY STRIKACEK

5, 10, 20, 30/35, 50/60 cc

TYPY STRIKACEK

Az 50 typl

REZIMY INFUZE

« ml/h

«  Davkovadi rychlost

Jednotky davky: ng, Hg, mg, cal, keal, U, kU, mmol, mol, Kmol / kg
Casové jednotky: 24h / h / min.

Nastaveni ziedovaciho poméru: X jednotek / ml nebo X jednotek / Y ml
« Objem nebo davka / &as: 0,1 = 99,9 jednotek; 00h01 - 96h00 Injectomat® Agilia
*  Mezni hodnota objemu: 0,1 - 999,9 ml e

OBJEM/DAVKA PODANA INFUZI

Objem: 0,1-999,9 ml; Davka: zading na 0,1 ml

PLNEN]

3 rezimy: povinné, nepovinné nebo doporuéené / Rychlost: 1200 mi/h

BOLUS

Ruéni bolus: Rychlost: 50 mi/h 50 — 1200 mi/h; 50 mi/h
Naprogramovany bolus: (dévka nebo objem/&as): 0,1 - 99,9 jednotek / 0,1 — 1200 ml automaticky
vypocet casu

UVODNI DAVKA

Davka nebo objem / ¢as: 0,1 - 99,9 jednotek / 00min01 — 59min59 automaticky vypocet rychlosti

KONEC INFUZE (V/T & VL)

KVO 1 a KVO 2: od 0,1 do 5 mi/h nostavitelngch & Ulositeingch; kontnudin infuze nebo siop Injectomat® MC Agilia

RYCHLY START

Jako standard.

PAUZA

Programovatelné od 1 minuty do 24 hodin; krok po jedné minutd

ZAZNAM UDALOSTI

1500 uddlosti zaznamenanych v rediném Case

NOCNI REZIM

V nocénim rezimu se snizuje jas displeje a zelenych kontrolek. Zvuk tlacitek Ize eventueln@ vypnout.
Noéni reZzim miZe byt naprogramovan manuéiné nebo automaticky v rizném Easovém rozpéti.

PROGRAMOVACI REZIMY

Bez nazvu léku: infuze bez zobrazeni nazvu leku.
Oznaceni léku: infuze se zobrazenim nézvu 1éku.
Knihovna Vigilant®: rezim bezpeéného podavani 1ékd pomoci knihovny Iékd.

OZNACENI LEKU

Zobrazeni ndzvu léku na zakladé seznamu 50 prednastavenych nazvi lékd

KNIHOVNY LEKU

Parametry Téku, infuze, bolusu a nabijeci davky, povolené rezimy infuze, prednastaveny rezim infuze.
Prvotni knihovna 50 1éky nastavitelnd pomoci néstroje Vigilant®, bezpecného FeSeni pro podavani 1ékd.
AZ 120 léki (v zavislosti na velikosti poznamek) uloZitelnych ve 4 riznych knihovnéch léka

RIZENI TLAKU : .
REZIMY TLAKU 2 reZimy k dispozici: variobilni nebo rezim 3 prednastavenych Grovni — Od 100 do 900 mmHg, krok 50 mmHg.
DPS DPS — Systém dynamického tlaku — varuje pred odchylkami tlaku.

Volumat Agilia
Takto Ize predvidat nebezpedni okluze nebo Gnik tekutin z infuzniho systému.

SLEDOVANI TLAKU

Grafické zndzornéni mezni hodnoty tlaku prostrednictvim piktogramu.

ANTIBOLUSOVY SYSTEM

STAV LINEARNIHO DAVKOVACE

Vyrazné snizuje bolus po uvolnéni okluze (max. 0,2 ml)

ALARMY / PREDBEZNE ALARMY / BEZPECNOSTNI PRVKY :

Zelen& pro probihgjici infuzi, oranzové pro predbézné alarmy a varovéni, Cervend pro alarmy.

Viditelnost az 5 metrU. Viechny alarmy jsou indikovény barevnymi kontrolkami, népisy na displeji, piktogramy
a zvukovym signélem.

KONTROLA POZICE STRIKACKY

Kontrola sevieni téla strikacky, detekce hlavy pistu, kontrola antisifonového systému, detekce patek strikacky

KONTROLA INFUZE

Predbézny alarm okluze, alarm okluze, konec Ihity 1 az 30 minut pfed koncem infuze, pfedb&zny alarm mezni
hodnoty objemu, alarm mezni hodnoty objemu, zamknuti klévesnice, tvrdé a mékké meze rychlosti pritoku.

KONTROLA ZARIZENI

Alarm rozpojeni pohonného mechanizmu, predbézny alarm slabé baterie, alarm vybité baterie, zobrazeni
kapacity baterie v hodindch a minutéch, nepotvrzené programovéni, alarm technické poruchy (auto-test,
rotace), kontrola posunu pohonného systému, kontrola bezpecnostniho systému, chyba komunikacniho spojeni.

UDRZBA

MANUALNI POSUVNE ZARIZENI

Varovani o nutnosti preventivni Udrzby.

TECHNICKE SPECIFIKACE Prislusenstvi

Ochrana pri soustavné infuzi diky §ystérﬁu ,Push-Guard”

DISPLEJ

Modry jednobarevny LCD displej, velikost 66 mm x 33 mm (128 x 64 pixel().

UPINACI SVORKA

Univerzdini svorka umoziujici upevnéni zafizeni na kolejnici nebo na stojan / stojan: max. 20 - 40 mm;
kolejnice: 25 = 35 x 10 mm.

STOHOVATELNOST

AZ 3 pristroje je mozné umistit jeden na druhy na stojan pomoci rukojeti.

ROZMERY (V/5/H) / HMOTNOST

135 x 345 x 170 mm / hmotnost: 2150 g.

BATERIE

Baterie: NI/MH / Minimélni kapacita baterie: 10 hodin pfi 5 ml/h / Vyména baterie: samostatnd komora —
neni tfeba testovat elektrickou bezpeénost

SHODA S NORMAMI

EN/IEC 60601-1 a EN/IEC 60601-2-24 / oznaceni CE 0459 symbolizuje shodu se smémici o lékarskych
pristrojich 93/42/CE / EMC.

ODOLNOST PROTI VODE

P 22

ELEKTRICKA SHODA

Ochrana proti svodovému proudu: zarizeni typu CF - Ochrana proti Urazu elektrickym proudem: zafizeni tridy Il

NAPAJENI

Vlivem neustalého vyvoje produktli i z divodu Gpravy norem muize dojit ke zmé&né vySe uvedenych vlastnosti. O aktualni situaci Vas budeme informovat na pozadani.

Caring for

Fresenius
Kabi

Life Spolecnost skupiny Fresenius Kabi

100 - 240 Vac / 15 VA, vnéjsi napdjeni 9 Vdc pomoci konvertoru

Podavaci sety

Vyrobce:

Fresenius Vial S. A.S.

Le Grand Chemin

38590 Brézins

France

Tel.: +33 (0)4 76 67 10 10
Fax: +33 (0)4 76 67 11 34

Rodina produktu Agilia nabizi
kompletni Fadu infuznich pump,
linearnich davkovady, prislusenstvi
a spotrebniho materialu, ktera je
schopnd pokryt vsechny hlavni
potreby pri podavani léku typu IV.

SIKOVNY

VSESTRANNY

URCENY PRO
ANESTEZIl

VYSPELY

_injectomat_mc_agilia_cz

3217-0 data_sheet_in|




LEKARSKE PRISTROJE

Volumat MC Agilia

Volumetricka infuzni pumpa
s nastavitelnou rychlosti podani davky

Agilia

Intuitive Generation

FRESENIUS
KABI

caring for life




VOLUMAT MC AGILIA

PRUTOK

INFUZE

1-1500 mi/h v b&Zném reZimu (krok pol mi/h)

0,1-999 mi/h v reZimu mikro (krok po 0,1 mi/h)

Pritok Ize upravovat podle toho, jaky 1€k je infuzi podavan (mirné a prisné limity) zabezpetovacim systémem
nitroZilnich 1ékd “Vigilant”, IV Medication Safety Sytem.

PRESNOST PRUTOKU

+ 5% i lepsi ve vétsiné klinickych situaci.

OBJEM TEKUTINY PODAVANE INFUZ[

1-9999 ml v bézném rezimu, 0,1 - 999,9 v rezimu mikro.

INFUZNI REZIMY

« reZimy mi/h: Objem + Priitok, Objem + Cas, Priitok + Cas, Objern + Cas + Priitok, Jednoducha rychlost (pouZijermne-ii
evtl. pfidavny kapkovy detektor), Profil s Upravou davky smérem nahoru/dold, Sekvengni prib&Zny/prerusovany,
jednodcelovy/viceucelovy, s konstantni davkou za minutu

+ Davkovaci poméry: ng/h, ng/kg/min, ng/kg/hod, ng/m2/24hod, pg/min, ug/hod, ug/kg/min, ug/kg/hod, ug/m2/min,
pg/m2/hod, mg/min, mg/hod, mg/24hod, mg/kg/min, ma/kg/hod, mg/kg/24hod, mg/m2/min, mg/m2/hod, a/hod,
g/kg/min, g/kg/hed, g/m2/min, g/m2/hod, g/m2/24hod, mU/min, mU/hod, mU/kg/min, mU/kg/hod, mU/m2/min,
mU/m2/hod, U/min, U/hod, U/kg/hod, U/kg/24hod, U/m2/min, U/m2/hod, mEg/min, Eq/hod, mEqg/kg/min,
mEq/kg/hod, mEg/m2/min, mEq/m2/hod, mEg/m2/24hod, mmol/hod, keal/hod, keal/24hod, keal/kg/hod,
kcal/kg/24hod. Se zavadéci ddvkou Ci bez ni.

DOBA TRVAN[ INFUZE

0Od 0 hod 01" do 168 hod 00 s vystrahou po uplynuti doporucené Zivotnosti setu.
Varovny system: varovny signdl Ize aktivovat a nastavit od 0 hod 01” do 96 hod 00°.

PLNENI Ruéni & pomoci odvzdusfiovaci/plnici funkce pumpy.

ZARIZEN[ OCS Systém kontroly t&snosti je jedinym patentovanym zafizenim k automatické kontrole spravného chodu
pumpy i jejiho sprdvného nastaveni, coz brani eventudinimu nekontrolovanému proudéni infuzni tekutiny.

BOLUS 1500 ml/h, nastavitelny v rozmezi od 50 mi/h po 1500 mi/h s kroky po 50 mi/h.
Nastaveni parametrd Ize provést ruéné &i je mozno pfisluiné hodnoty naprogramovat.

KVO Automatické zachovani prichodnosti Zily odstupfiované po 1 mi/h (nastavitelné od 1 po 20 mi/h) poté, co
bylo dosazeno maximdlniho objemu poddvané infuze.

PAUZA Nastavitelnd od 1 minuty do 24 hodin; krok po jedné minuté.

ZAZNAM UDALOSTI

1500 udélosti zaznamenanych v realném &ase.

GRAFICKA HISTORIE

Objemy tekutin podanych infuzi, podané davky, pratokové hodnoty, tlak.

NOCNI REZIM

V noEnim reZimu se sniZuje jas displeje a zelenych kontrolek. Zvuk tlaCitek Ize eventueln& vypnout. Nogni reZim
muZe byt naprogramovan manuélné nebo automaticky v rizném Casovém rozpéti.

PROGRAMOVACT REZIMY

Bez nazv( lék{: infuze bez zobrazeni ndzvu I€ku.
Oznateni Iéku: infuze se zobrazenim ndzvu éku.
Knihovna Vigilant®: reZim bezpe¢ného podavani Iékd pomoci knihovny 1€ky.

OZNACENI LEKU

Zobrazeni ndzvu Iéku na zékladé seznamu 50 prednastavenych nazvd Iék0.

KNIHOVNY LEKU

Knihovna 1ékd je tvofena pomoci Vigilantu, programu pro bezpe&nou nitroZilni aplikaci I8Ziv. M{izeme mit aZ 4
rizné knihovny. KaZdy I8k je uréen: svym nazvem, dobou pouZitelnosti, nejniz3imi a nejvy$simi hodnotami (mirné
a prisné limity) a rezimem poddvéni.

Nejvy3e 240 €Ki na knihovnu.

ZAMKNUT/ TLACITEK

TLAKOVE REZIMY

Je mozné uzamknout klavesnici, abychom zabranili nechténé zméné nastaveni.

RIZENI TLAKU
2 rezimy k dispozici: variabilni (od 50 po 750 mmHg s kroky po 25-50 mmHg)
nebo rezim 3 prednastavenych Grovni.

DPS

DPS (Dynamic Pressure System) - Systém dynamického monitorovani tlaku, varuje pfed odchylkami tlaku.
Takto Ize predvidat nebezpeli okluze nebo Uniku tekutin z infuzniho systému.

SLEDOVANI TLAKU

Grafické zndzornéni tlaku v infuznim setu a jeho mezni hodnoty pomoci piktogramu.

ANTI-BOLUSOVY SYSTEM

STAV INFUZNI PUMPY

Vyrazné snizuje bolus po uvolnéni okluze (max. 0,2 ml).

ALARMY / PREDBEZNE ALARMY / BEZPECNOSTN{PRVKY

Zelené pro probihajici infuzi, oranZové pro predbézné alarmy a varovani, cervend pro alarmy.
Viditelnost aZ 5 metr(. Viechny alarmy jsou indikovany barevnymi kontrolkami, npisy na displeji, pikto-
gramy a zvukovym signdlem.

KONTROLA SPRAVNE INSTALACE SETU

Tésnost dvitek, spravné umisténi setu, kontrola bezpecnostniho zédmecku setu SafeClip, OCS test

KONTROLA INFUZE

Konec infuze, Pfedb&zny konec infuze, Alarm okluze, Pfedbézny alarm okluze, Odpojeni setu, Vzduch v
setu, Prézdny vak, Nepotvrzené nastaveni, Konec pauzy, Tvrdé a m&kké meze rychlosti pritoku.

KONTROLA PRISTROJE

Alarm rozpojeni pohonného mechanizmu, predbézny alarm slabé baterie, alarm vybité baterie, zobrazeni
kapacity baterie v hodindch a minutdch, nepotvrzené programovani, alarm technické poruchy (auto-test,
rotace), kontrola bezpe&nostniho systému, chyba komunikagniho spojeni.

UDRZBA

DAVKOVACI MECHANIZMUS

Varovani o nutnosti preventivni ddrzby.

TECHNICKE SPECIFIKACE ; : : : : :
Linedrni peristalticky Cerpaci systém 2. generace s modifikovanym a standardizovanym softwarem.

DISPLEJ

Modry jednobarevny LCD displej, velikost 66 mm x 33 mm (128 x 64 pixeld).

UPINACI DRZAK

UniverzaIni svorka umoZiujici upevnéni zarizeni na medilistu nebo na stojan / stojan: max. 20 - 40 mm; mediliSta:
25-35x10 mm.

SESTAVITELNOST K TRANSPORTU

AZ 3 pfistroje je mozné umistit jeden na druhy na stojan pomoci rukojeti.

ROZMERY (V/$/H) / HMOTNOST

135 x 190 x 170 mm/ ~2000 g.

BATERIE

Li-lon, Zivotnost baterie minimalné 8 hodin pfi 125 ml/h; Zivotnost, kterd zbyva do vybiti baterie, Ize odecist na displeji.

SHODA S NORMAMI

EN/IEC 606011 a EN/IEC 60601-2-24 / oznafeni CE 0459 symbolizuje shodu se smérnici o Iékar'skych pfistrojich
93/42/CE / EMC.

ODOLNOST PROT| VODE 1P22.
ELEKTRICKA SHODA Ochrana proti svodovému proudu: zafizeni typu CF - Ochrana proti drazu elektrickym proudem: zafizeni
tidy II.

NAPAJEN{

OCHRANA PRED NEZADOUCIM
PROTEKANIM

100 - 240 Vac / 50 - 60 Hz pomoci standardniho kabelu, 10 Vdc pomoci specifického DC kabelu.

INFUZN[ SETY : : : -
VSechny soupravy zahrnuji bezpecnostni zamecek setu SafeClip, ktery automaticky uzavre set a tak vylouci
jakoukoli moZnost nezadouciho protékani pri otevieni dvifek a uvolnéni setu.

PUMPOVY SEGMENT

Silikonovy pumpovy segment zajistuje stanovenou pfesnost intenzity pratoku jakoZ i jeho dlouhodobou
stabilitu.

MATERIAL

Z4dné soupravy inflznich setl Volumat neobsahuji DEHP ani latex. Mimotoho vyrébime sety z neprisvitnych
materidll a z materidld neobsahujicich PVC.

BEZJEHELNY PRISTUP

Né&které sety maji'Y injekeni luer lock port pro bezjehelné aplikace, které chrani zdravotnicky persondl pred
nebezpetim zranéni injekEni jehlou.

Vlivem neustélého vyvoje produktd a z dlvodd Uprav norem mlZe dojit ke zméné vy3e uvedenych vlastnosti. O aktudini situaci vés budeme na poZédani informovat .

FRESENIUS
KABI

caring for life

Vyrobce:

Fresenius Vial S.A.S.
Le Grand Chemin

38590 Brézins

France

Tel.: +33(0)476 671010
Fax: +33 (0)4 76 67 11 34

Spoleénosti skupiny Fresenius Kabi

Agilia

Rodina produktd Agilia nabizi kompletni
fadu infuznich pump, linearnich davko-
vacu, prislusenstvi a spotfebniho mate-
ridlu, ktera je schopna pokryt viechny

hlavni potreby pti podavani I€kl typu IV.

Injectomat Agilia

L=
SIKOVNY.

Injectomat MC Agilia
RIS

VSESTRANNY.

Injectomat TIVA Agilia
LD

URCENY PRO
ANESTEZII

CHYTRY.

VYSPELY

Sestavy & PrisluSenstvi

Infuzni sety

Injectomat, Volumat, Agilia a Vigilant jsou zapsané
ochranné znamky firmy Fresenius Kabi ve vybranych
zemich.

c_agilia_eng

3416-2_data_sheet_voluma
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Pojizdné stojany Agilia - vétsi moznost pohybu

Pojizdny stojan na infuzni pumpu Pojizdny stojan na vice moduld

Navrzen specialné pro prevazeni systému Link
Agilia. Posunuté t&Zisté pro vétsi bezpecnost.

Stabilni stojan pro bezpecné prevazeni
1 nebo 2 infuznich pump.

Technické specifikace

» Pro upevnéni 1 nebo 2 infuznich pump, max. 6,5 kg.
¢ Celkova vyska: = 180 cm
* Prdmér trubek: 24 mm
o Primér pojizdné zékladny: = 65 cm
* 5 kolecek (2 brzdy)
e Hmotnost: = 6,5 kg

e Kat. ¢.: 2073100

~ Technické specifikace

e Pro upevnéni systému Link Agilia a az 8 pump, max. 25 kg.
o Celkova vyska: = 180 cm
e Primér trubek: 34 mm
o Primér pojizdné zékladny: = 65 cm
e 5 kolecek (2 brzdy]
e Hmotnost: = 10,5 kg

e Kat. ¢.: Z073110

\\‘] FRESENIUS
KABI

caring for life



PfisluSenstvi k pojizdnému stojanu Agilia

D Diky Sirokému vybéru prislusenstvi muZete pojizdny stejan upravit podle svych potieb.

B VEechny ¢asti se snadno Cisti a jsou velmi pevné.

Dvojité zavéSovaci haky:
Volitelné prisluSenstvi na zavéSeni 1 nebo 2 vakl nebo lahvi,
celkem max. 2 kg.

B Pro pojizdny stojan na infuzni pumpy
(prdmér 25 mm)
Kat. €. z073102

& Pro pojizdny stojan na vice modull
(prdmér 34 mm)
Kat. €. 2073111

. . Ctyfi zavéSovaci hacky:
zW x> Pro pojizdny stojan na vice moduld, k zavéSeni aZ 4 vakd
FoH nebo lahvi, max. 4 kg.
Kat. ¢. 2073114

0 Dal3i dlouhy hak:
Pro pojizdny stojan na vice moduld. Volitelné prisluenstvi
na zavéseni 1 dalSiho vaku nebo lahve, max. 1 kg pfi za-
véseni v nizsi poloze. Upeviuje se na Ctyri zavéSovaci hacky.
N Kat. €. Z073115

Rukojet:
Volitelné prisluSenstvi usnadnujici manipulaci a transport.
Kat. €.2073112

Odkladna deska:

Volitelné prislusenstvi na odloZeni lehkych predméty,
max. 2 kg

Kat. €. 2073113

ey

Policka ve tvaru U:

Volitelné prisluenstvi na upevnéni lehkych i. v. pfistrojq,
max. 2 kg

Kat. €. 2073116

J——
l a

Zavazi 6 kg: Volitelné prisluSenstvi.

Je potrebné pri upevnéni treti pumpy na pojizdny stojan
infuzni pumpy.

Doporucuje se pri upevnéni 8 pump na pojizdny stojan na
vice moduld.

Kat. ¢. 2073101

H\‘] FRESENIUS
KABI

caring for life



Priloha &. 1 k Servisni smlouvé o provadéni poz

systému

aruéniho servisu a adrzby Infuznich

Formulaf technickych specifikaci dodavky pro:
ROP lll_43 Infuzni systém - stacionar

Nazev zadavatele:

Karlovarska krajska nemocnice a.s.

Sidlo: Bezrudova 1190/19, Karlovy Vary, 360 01
IC: 26365804
2 ; 2 : Nabizena hodnota*
Specifikace dodavky Pozadovana hodnota Spinéno ANO/NE
ROP Ill_43 Infuzni systém - stacionar 4 ks Ano
B L
Ano
Kazdy infuzni systém je slozen z: 2ks - Inf. Pumpy: Volumat MC
: : Agilia
e lr‘fu?m,pum?y < ano 1ks - Lin. Davkovat: Injectomat
o 1ks linearniho davkovace MC Agilia
o Stojan pro infuzni systém 1ks - Inf. Stojan: Multi-channel
rolling stand

Pfesnost davkovani:
Rozsah davkovani:

Pouziti silikonovych standardnich a
transfuznich sett dedikovanych vyrobcem
viz podrobné specifikovano v priloze €. 2.3
_Formulaf technickych specifikact dodavky
pro: ROP IlI_Infuzni systém — spotfebni
material”

Moznost zadani parametr(l infuze
prepo&tem objem-rychlost-cas

g, mmol, U a kcal v zavislosti na

hmotnosti pacienta / Case
Detekce vzduchu v systému

Rychlé a jednoduché podani bolusu

po okluzi

pouziti detektoru kapek)

pfi otevieni dvifek pumpy

Verze 19.6.2015

Vypocet rychlosti davky v g nebo mg nebo

Y e e s o
Automaticka redukce bolusového objemu

pookluzt
Detekce funkce kontinualni infuze (bez

| )" P P R T L e e oSt . ]
Uzivatelské nastavovani okluzniho tlaku
Zabranéni volného toku infuze do pacienta

Zadavatel nepripousti zadné odchylky mimo ramec &iselnych hodnot

nize

Technické pozadavky infuzni pumpy: Volumat MC Agilia

max. +5 %

min. v rozsahu
1 —1200 ml/hod

ano

ano

ano

ano
ano

ano

ano
(uvedte feseni)

ano

ano
(uvedte feSeni)

vyjmuti setu se tento

/J/

parametru uvedenych

Ano

Ano

Ano
Ano

Ano

Ano
Pumpa je vybavena funkci
kontrolni okluzni systém
(OCS), ktery umoziuje
pouziti pumpy bez
kapkového detektoru.
Uzivatel nastavuje objem a
pouziva detektor
vzduchovych bublin
Ano
Ano
Zajistén bezpecnostnim
prvkem (zameckem), ktery
je umistén na infuznim setu.
P¥i otevieni dvifek pumpy a




Priloha &. 1 k Servisni smioUN
systémi

b & pOVAUeI poe

Formulaf technickych specifikaci doc_iévl’(y pro:
ROP lli_43 Infuzni systém - stacionar

Nazev zadavatele:
Sidlo:

IC: 26365804

Karlovarska krajska nemocnice a.s.
Bezruéova 1190/19, Karlovy Vary, 360 01

(REF: 4617207V)
6) B-D Plastipak 20ml
+

7) min. 1 volitelna dle vyrobce

6) Terumo (50ml, 20ml,
30ml, 10ml, 5ml)

Moznost vybéru z min. 5 kalibrovanych
stfikacek v realném &ase (tzn. bez
né&jakych daldich dodate¢nych
prekalibrovani)

ano

Ano

Indikace nastaveného ¢i detekovaného
typu injekéni stfikacky na displeji

ano

Ano

MozZnost zablokovat pfistroj proti
neautorizovanému ovladani

ano

Ano

pfi rychlosti min. 5ml/hod, automatické
dobijeni akumulatoru pfi pfipojeni
do nap3jeci sité

akumulator — min. 4hod pfi
rychlosti min. 5mi/hod)

Logovani — poet zaznamenanych udalostiimin. 1500 zaznamd/udalosti Ano
Systém KVO s vice rychlostmi ano Ano
Napajeni 230V/50 Hz, vestaveény

! . . ano
akumulator s kapacitou min. 4 hod provozu (uvedte dobu provozu na Ano

10 hod. pfi rychlosti 5ml/hod

PIna lokalizace v3ech funkci linearniho

Provozu

davkovace, veskerych textl na displeji ano Ano
v Ceském jazyce

Uchyceni na infuzni stojan, eurolistu ano Ano
Hmotnost v&. akumulatoru max. 3 kg Ano
Veskeré pfislusenstvi nutné k zahdjeni ano e

V Praze dne

Mgr. Marek Tietze
prokurista
Fresenius Kabi s.r.o.

Verze 19.6.2015

Mgr. Vaclava Mosnova
prokurista
Fresenius Kabi s.r.o.




Priloha ¢. 1 k Servisni smlouvé o provadéni pozaruéniho servisu a udrzby Infuznich

systému

Formular technickych specifikaci dodavky pro:
ROP lll_43 Infuzni systém - stacionar

Nazev zadavatele:
Sidlo:

IC: 26365804

Karlovarska krajska nemocnice a.s.
Bezrucova 1190/19, Karlovy Vary, 360 01

Moznost zadani parametr(i infuze

‘strané 1 Prilohy €. 2.1 ,,Formular
£

(uvedte feseni)

= : < ano Ano
prepoétem objem-rychlost-Cas
Vypocet rychlosti davky v g nebo mg nebo Ano
ug, mmol, U a kcal v zavislosti na ano Dle dodate¢nych informaci
hmotnosti pacienta / Case bez jednotky g.
Rychlé a jednoduché podani bolusu ano Ano
Automaticka redukce bolusového objemu

. ano Ano

po okluzi
UZivatelské nastavovani okluzniho tlaku ano Ano
Podsvétleni displeje ano Ano
Alarmy optické a zvukové ano Ano
Mozngst vzpbrazem popisu zavady na ano Ano
displeji pfi alarmu
Alarmy minimalné&: vybita baterie, slaba
baterie, vnitini porucha, odpojeni od sité, ano Ano
okluze, konec infuze
Kompatibilni s dodanou dokovaci stanici Ano
pro prostfedi MRI pouze pro feSeni 1 na e MRI Guard Agilia pro

prostfedi MRI, do které Ize

1) Injectomat — Spritze 50ml —
vyrobce Fresenius Kabi

(REF:9000711)

(uvedte Vase reSeni — min.
4 typy injekénich stiikacek
z uvedeného seznamu +

echnickych specifikaci dodavky pro: umistit 4 ks
ROP lll_42 Infuzni systém* davkovace/pumpy.
Interni pamét pfistroje — celkem seznam
min. 150 Iékd (v pfipadg, Ze Ize vyuzit vice
knihoven/profilll, musi byt v kazdé
knihovné/profilu seznam min. 120 1éka), ano Ano
obsahujici nazev, koncentraci, rychlost
podavani a rychlost davky ve.
prekro€itelnych a neprekrogitelnych limit
Zobrazeni léku na displeji min. 10 pismen

3 Sl s ano Ano
z divodu nezaménitelnosti [éku
Knihovna vyrobcl a typd injekénich Ano
stfikacek, Moznost pouziti:
PoZadovano zastoupeni minimalné 4 typl
injekénich stfikacek (z uvedeného 1) BD — Plastipak (50ml,
seznamu 6 typl injek¢nich stfikacek nize) 30ml, 20ml, 10ml, 5ml)
+ 1 volitelna dle vyrobce, a to:

i 2) BBraun Omnifix (50ml,

30ml, 20ml, 10ml, 5ml)

3) Injectomat-Spritze

2) I(DSEE (2)8%21_2%2 6 I\:/)yrobce Penta uvedte dalsi mozné) Fresenius-Kabi (50ml)

3) 20ml (24ml) NORM-JECT — 4) Monoject (50ml, 30ml,
vyrobce Henke Sass Wolf 20ml, 10ml, 5ml)
(LOT:15B23C8)

4) Omnifix 50ml — vyrobce B/Braun 5) Penta (60ml, 30ml, 20ml,
(REF:4617509F) 10ml, 5ml)

5) Omnifix 20ml — vyrobce B/Braun

Verze 19.6.2015




Priloha €. 1 k Servisni smlouvé o provadéni pozaruéniho servisu a Gdrzby Infuznich

systém

Formular technickych specifikaci dodavky pro:
ROP 1ll_43 Infuzni systém - stacionar

Nazev zadavatele:
Svid lo:
IC: 26365804

Karlovarska krajska nemocnice a.s.
Bezru¢ova 1190/19, Karlovy Vary, 360 01

(REF: 4617207V)
6) B-D Plastipak 20ml
+

7) min. 1 volitelna dle vyrobce

6) Terumo (50ml, 20m|,
30ml, 10ml, 5ml)

Moznost vybéru z min. 5 kalibrovanych
stifkaCek v realném Case (tzn. bez

pfi rychlosti min. 5ml/hod, automatické
dobijeni akumulatoru pfi pfipojeni
do napgjeci sité

akumulator — min. 4hod pfi
rychlosti min. 5ml/hod)

n&jakych dalsich dodategnych ane Lo
prekalibrovani)
Indikace nastaveného ¢i detekovaného SfiB Ano
typu injekéni stfikacky na displeji
Moznost zablokovat pfistroj proti

\ ? ey ano Ano
neautorizovanému ovladani
Logovani — po€et zaznamenanych udalosti|min. 1500 zaznama/udalosti Ano
Systém KVO s vice rychlostmi ano Ano
Napajeni 230V/50 Hz, vestaveény
akumulator s kapacitou min. 4 hod provozu ave

) (uvedte dobu provozu na Ano

10 hod. pfi rychlosti 5mi/hod

Plna lokalizace vS8ech funkci linearniho

provozu

davkovace, vesSkerych textl na displeji ano Ano
v Ceském jazyce

Uchyceni na infuzni stojan, eurolistu ano Ano
Hmotnost v&. akumulatoru max. 3 kg Ano
Veskeré prislusenstvi nutné k zahajeni ano "

V Praze dne

Mgr. Marek Tietze
prokurista
Fresenius Kabi s.r.o.

Verze 19.6.2015

Mgr. Vaclava MoSnova
prokurista
Fresenius Kabi s.r.o.



Priloha ¢. 3 k Servisni smlouvé

SEZNAM OPRAVNENYCH SKOLITELU

Seznam opravnénych Skolitell odpovédnych za dodavku do mista uréeni, montaz, instalaci,

uvedeni do provozu a zaskoleni a instruktaz uzivatele

Jméno Pozice Adresa Telefon/e-mail Vztah k
uchazeci

RNDr. Anna Produkt Fresenius Kabis.r.o. | +420739 311582 Zaméstnanec
Kasprzakova, | Manager Zeletavska 1525/1 anna.kasprzakova@fresenius- | na HPP

Ph.D. CZ/SK - MD 140 00 Praha 4 kabi.com

Ing. Karel Product dtto +420 731502 286 Zaméstnanec
Kostka Specialist - Karel.kostka@fresenius- na HPP

MD kabi.cz

Mgr. Vaclava Mo$nova, MBA
Prokurista
Fresenius Kabi s.r.o.

Mgr. Marek Tietze
prokurista
Fresenius Kabi s.r.o.
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FRESENIUS
KABI

Ref. Q-15-083

TO WHOM IT MAY CONCERN

Fresenius Vial S.A.S

Le Grand Chemin

CS 20103

F-38590 Brézins {France)

Tél.:+33(0)4 76 67 10 10

Fax: +33 (0)4 76 65 56 66

E-mail : contactvial@fresenius-kabi.com

AUTHORIZATICN LETTER

We, Fresenius Vial S.A.S., located

herewith authorize

Fresenius Kabi s.r.o.,
Zeletavské 1525/1,
140 00 Prague,
Czech Republic,
ICO: 25135228,

Le Grand Chemin, »
38590 Brezins, France

te distribute the medical devices manufactured by
Fresenius Vial S.A.S., Le Grand Chemin, 38580 Brézins, France
in the Czech Republic and Slovakia,

and to perform technical service for these medical devices as per the recommendations of the
instructions for use delivered with the devices.

Sincerely,
PE SAEAE
% WD w e
The 18 of June, 2015 e
{hemin
Respectfully, 5 NS =
2 00015 802

Alexia Garin, RA Manager
Fresenius Vial, a company of Fresenius Kabi AG

Page 1/1

fresenius Vial S.AS.

Société par Actions Simplifiée au capital de 15 344 534,75 Euros
Le Grand Chemin, CS 20103, F-38590 Brézins {france)

Bangues : BNP Paribas 30004 00813 0001058067351

Société Générale 30003 00999 00020099416 55

Registre du Commerce et das Sociétés :
Grenoble B 408 720 282

Siret 408 720 282 00016

Code APE 2660 Z

N@ identification TVA FR 57 408 720 282 A company of Fresenius Kabi




Preklad z anglictiny

FRESENIUS
KABI

Ref. Q-15-083

VSEM, KTERYCH SE TO TYKA

Fresenius Vial S.A.S.

Le Grand Chemin

CS 20103

F-38590 Brézins (France)

Tel.: +33 (0)4 76 67 10 10

Fax: +33 (0)4 76 65 56 66

E-mail: contact.vial@fresenius-kabi.com

AUTORIZACNI DOPIS

My, Fresenius Vial S.A.S., se sidlem

Le Grand Chemin,
38590 Brezins, France

zmoctiujeme timto

Fresenius Kabi s.r.o.,
7eletavskd 1525/1,
140 00 Praha,
Ceské republika,
ICO: 25135228,

k distribuci zdravotnickych prostfedkl vyrabénych spolenosti
Fresenius Vial S.A.S., Le Grand Chemin, 38590 Brézins, Francie

v Ceské republice a na Slovensku,

a provadéla technicky servis pro tyto zdravotnické prostfedky podle doporuéeni navodd k pouziti

doddvanych s témito prostredky.

S pozdravem
18.6. 2015

S Gctou

Podpis necitelny

Alexia Garin, fedite! RA

Fresenius Vial, spolecnost skupiny Fresenius Kabi AG

Strana 1/1

Fresenius Vial S.A.S.

Zjednodusend akciova spoleénost s kapitdlem 15,344.534,75 EUR
Le Grand Chemin, CS 20103, F-38590 Brézins (France)

Banky: BNP Paribas 3004 00813 0001058067351

Société Générale 30003 00989 00020099416 55

FRESENIUS VIAL

Le Grand Chemin

38590 BREZINS - FRANCE

Tel. +33 (0)4 76 67 10 10

Fax + 33 (0)4 76 65 56 66

Siret 408 720 282 00016 ~APE 2660 Z

RejstFik pro obchod a spolecnosti:

Grenoble B 408 720 282

Siret 408 720 282 00016

Kéd APE 2660 Z

Id. €. TVA FR 57 408 720 282 Spolecénost skupiny
Fresenius Kabi



Tlumocnicka dolozka

Jako tlumocnik jazyka anglického a ruského, jmenovany rozhodnutim 2863/90 Krajského soudu

v Ostravé ze dne 5. 4, 1991 stvrzuji, Ze preklad / korektura pfipojeného dokumentu je vérny a dpiny /
Castecny*. Tlumoénicky Gkon je zapsan pod pot. ¢&. 9@ svazku A\.C deniku.

Odménu Getujiza ......... stran/hodin podle §17 (1) Pfedpisu &. 37/1967 S, CaStKOU vuuererrn K¢.

Interpreter’s clause

I, the undersigned Helena §losarové, the interpreter of the English and Russian languages, appointed
by the decision of the Regional Court in Ostrava ser. No. 2863/90, file No. 120 of 5 April 1991, hereby
confirm that the translation/correction of the attached document is true and full / partial*.

| charge the interpreter's fee for ... pages/hours according to Section 17(1), Reg. No. 37/1967
Coll., in the amount of CZK ............__




WTem e m el el AU el sRodeies el e ST S TR T et L S Aot i e e -

B, m - = 5 moE. s e om g g 1 E s - B -

- " e an = PP R TR o TR ST veat 20 e B e, o - - -

4

A 2BRATROTUA .

oo S apitensi e '
sooe Lot gnd NACEE piysayele X L

PRTE R WS NE S0 L4 TP Sy AP

£oasdu'y pralsaile .

¥

R i
5 " 4 K - 1
n i ted e w w530 a8 tEe By o -

TR TR NS ST SR, < 81 1)
B 1
af W ETe LT g oW T i N iR Bl

Co et g oodesiet ATKE avida il w250 '

i -
St - el

' . v

) ke - spgmea e as - :

SeEn R L LY soral¥ us sl :
: e Nl I OIS .

o LA syl aag Bi0 s 3 SBEIRGTS T

Tl R -.
o 15 .

= B
' o ol N =
.
'
B . '
- Bod o, mom - - am et wvl we SRS AR, R ROE R Demgem——=noRm0oRoE oS ! - .
L] - = um = t =

- o oe— W . e - e ma et B S — B









@ Technical documentation and service tools i
8 during thts trammg sessxon

=

\lh FRESENIUS
KABI

CERTIFY

that

Miroslav Kubes

Company

MC Medizintechnik GmbH

A company of Fresanius Ksbl group

Am Naugn Berg 8
83755 Alzenau

T +49 6023 9722-0

F 449 6023 4306

v fresenlus-kabl.de

Fresenius Kabi s.r.0., Czech Republic

Fresenius Vial Volumetric pumps Volumat Agilia
Fresenius Vial Volumetric pumps Volumat MC Agilia

between 27.04.2015

‘and 28.04.2015

took part to the technical training regarding the product(s):

‘#  The trainee is trained as a trainer to give instructions on Fresenius procedures,

product(s) specifications, electronical and mechanlcal performances

perform preventlve and curative mamtenance at Level 4

e
S

Jurgen Becker

‘Head of Techmcal Serwce ,

Infusion Technology -

Alzenau, 28 April 2015

e o e S i

5 e L z‘

Bernhard Hom_b'ath '
Technical Service
:  Infusion Technology

s i

e




Preklagz aRglictiny MC Medizintechnik GmbH

Spoleénost skupiny Fresenius Kabi

Am Neuen Berg 8
63755 Alzenau
T+49 6023 9722-0
FRESEN'US F +49 6023 4306
www.fresenius-kabi.de
KABI POTVRZUIE,
ze

Miroslav Kubes
spole¢nost

Fresenius Kabi s.r.o0., Ceska republika

se zuCastnil technického Skoleni tykajiciho se vyrobku / vyrobkd:

Fresenius Vial Volumetrické pumpy Volumat Agilia
Fresenius Vial Volumetrické pumpy Volumat MC Agilia

ve dnech 27.04.2015 a 28.04.2015

Uéastnik je vyskolen jako lektor pro instruktaZe o postupech, specifikacich vyrobku / vyrobki,
elektronickych a vykonnostnich méfitcich firmy Fresenius.

Bé&hem tohoto Skolen{ byla Gcastnikovi poskytnuta technickd dokumentace a seznamy servisnich
néstrojl.

Uéastnik m3a povoleno $kolit techniky, distributory nebo biomedicinské infenyry pro provadéni
preventivni a kurativni idrzby na Grovni 4.

v.z. podpis necitelny za podpis necitelny
Jirgen Becker Bernhard Hombach
Vedouci technického servisu Technicky servis

Infuzni technologie Infuzni technologie

Alzenau, 28. dubna 2015




Tlumoénicka dolozka

Jako tlumoénik jazyka anglického a ruského, jmenovany rozhodnutim 2863/90 Krajského soudu

v Ostravé ze dne 5. 4. 1991 stvrzuji, Ze preklad / korektura pfipojeného dokumenty je vérny a dplny /
P G | y »

Cdstedny*, Tlumognicky Gkon je zapsan pod poF. & SE1 7 svazku {O deniku.

Odménu Gctuji za ......... stran/hodin podle §17 (1) Pfedpisu & 37/1967 Sh. CaStkOU wuuvenancnn. KE,

Interpreter’s clause

I, the undersigned Helena §losarové, the interpreter of the English and Russian languages, appointed
by the decision of the Regional Court in Ostrava ser. No. 2863/90, file No. 120 of 5 April 1991, hereby
confirm that the translation/correction of the attached document is true and full / partial*.

The translation is entered in the Interpreter’ s Journal under ser. No. SE1T vol. LAQ

I'charge the interpreter's fee for ... pages/hours according to Section 17(1), Reg. No. 37/1967
Coll., in the amount of CZK oo
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MC Medizintachnik GmbH
A company ¢f Fresonlus Kabi group
| Am Neuen 3erg 8
63755 Alzenau
T +49 6023 9722-0
o F +49 6023 4306
www.fresenfus-kabl.de

CERTIFY

that

Miroslav Kubes
Company

Fresenius Kabi s.r.0., Czech Repubilic

took part to the technical training regarding the product(s):

Fresenius Vial Syringe pumps Injectomat Agilia
Fresenius Vial Syringe pumps Injectomat MC Agilia
Fresenius Vial Syringe pumps Injectomat TIVA Agilia
Fresenius Vial Link 4/6/8 Agilia (nLink)

Fresenius Vial Link 4+ /6+/8+ Agilia (nLink)

between 27.04.2015 and 28.04.2015

The trainee is trained as a trainer to give instructions on Fresenius procedures,
product(s) specifications, electronical and mechamca! performances

Technical documentation and servxce tools i'

. during this training session. 7

- The trainee is allowed to train techmc:ans, dis ib utor

perform preventwe and curative mamtenance at Level 4

}? /ég ,;;éi_,i’z

v (’A;, .
Jurgen Becker 7 ' Bernhard Hombach

Head of Technical Service ~ Technical Service
. Infusion Technology ; Infusion Tg:chnoiogy :

. Alzenau, 28 Al 2015




Preklad z anglictiny

MC Medizintechnik GmbH
Spolecnost skupiny Fresenius Kabi
Am Neuen Berg 8

63755 Alzenau
FRESENIUS T +49 6023 9722-0

F+43 6023 4306
KABI www.fresenius-kabi.de

POTVRZUIE,

ie
Miroslav Kubes

spolecnost

Fresenius Kabi s.r.o0., Ceska republika

se zucastnil technického Skoleni tykajiciho se vyrobku / vyrobk:

Fresenius Vial Injekéni pumpy Injectomat Agilia
Fresenius Vial Injekéni pumpy Injectomat MC Agilia
Fresenius Vial Injekéni pumpy Injectomat TIVA Agilia
Fresenius Vial Link 4/6/8 Agilia (nLink)

Fresenius Vial Link 4+/6+/8+ Agilia (nLink)

ve dnech 27.04.2015 a 28.04.2015

Ucastnik je vy3kolen jako lektor pro instruktaze o postupech, specifikacich vyrobku / vyrobki,
elektronickych a vykonnostnich méfitcich firmy Fresenius.

Behem tohoto Skoleni byla Gcastnikovi poskytnuta technicka dokumentace a seznamy servisnich
nastrojua.

Uéastnik ma povoleno kolit techniky, distributory nebo biomedicinské inZenyry pro provadéni
preventivni a kurativni 4drzby na Grovni 4.

v.z. podpis necitelny za podpis necitelny
Jurgen Becker Bernhard Hombach
Vedouci technického servisu Technicky servis

Infuzni technologie Infuzni technologie

Alzenau, 28. dubna 2015




Tlumoénicka dolozka

Jako tlumotnik jazyka anglického 2 ruského, jmenovany rozhodnutim 2863/90 Krajského soudu

v Ostravé ze dne 5. 4. 1991 stvrzuji, %e preklad / korektura pfipojeného dokumentu je v&rny a Gplny /
Casteény*, Tlumocnicky tkon je zapsan pod po¥. CS@Q svazku . AQ... deniku.

Odménu Gétuji za ......... stran/hodin podle §17 (1) Predpisu & 37/1967 Sb. &4stkou SN, |

Interpreter’s clause

I, the undersigned Helena Slosarova, the interpreter of the English and Russian languages, appointed
by the decision of the Regional Court in Ostrava ser. No. 2863/90, file No. 120 of 5 April 1991, hereby
confirm that the translation/correction of the attached document is true and full / partial*,

The translation is entered in the Interpreter’s Journal under ser. No. .56?(.@.vol. O

I charge the interpreter's fee for ... pages/hours according to Section 17(1), Reg. No. 37/1967
Coll., in the amount of CZK ..o
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Tlumoénicka dolozka

Jako tlumoénik jazyka anglického a ruského, jmenovany rozhodnutim 2863/90 Krajského soudu

v Ostravé ze dne 5. 4, 1991 stvrzuji, Ze piekiad / korfktu'[a pfipojeného dokumentu jevérnya dpiny /
&astecny*. Tlumocnicky Gkon je zapsan pod pof¥. ébéb svazku /f'C deniku.
Odménu a¢tuji za ......... stran/hodin podle §17 (1) Pfedpisu &, 37/1967 Sh. &stkou

Interpreter’s clause

I, the undersigned Helena §losarové, the interpreter of the English and Russian languages, appointed
by the decision of the Regional Court in Ostrava ser. No. 2863/90, file No. 120 of 5 April 1991, hereby
confirm that the translation/correction of the attached document is true and full / partial*,

The translation is entered in the Interpreter’ s Journal under ser. No. 22.15..vol. .10

I charge the interpreter's fee for....... pages/hours according to Section 17(1), Reg. No. 37/1967
Coll., in the amount of CZK ..................
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Fresenius Kabi s.r.o.
Zeletavska 1525/1, 140 00, Praha 4

timto autorizuje pana

Petra Slavicka

k provadéni instalaci, oprav, bezpe&nostné technickych kontrol,
Udrzby a modifikaci u pFistrojQ:

Fada Pilot, Module DPS, Module MVP, Optima,
Base Intensive, INCA, Injectomat Agilia, Volumat

Praha, 5.1.2015 /
M J
N 2%
N
Marek Tietze Vencovska Eva
Finance Director Director General

Tato autorizace je platnd po dobu jednoho roku od data vystaven.

'ﬁ FRESENIUS
KABI

caring for life
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ing. Oldfich ZOUBEK Vajdova 10, 102 00 Praha 10
kancelar : Antala Staska 34, Praha 4 telefon : 602 326 751

ICO 16916557 DIC CZ530503153 xyzservis@atlas.cz

Evidencni Cislo: 8/1/8/2015

OSVEDCENI

Pan Petr Slavigek
Narozen: 11.9.1980 misto: Praha
Bydlistem: Konévova 242, Praha 3

Zaméstnan: FRESENIUS KABI
odb. vzdélani : SOU ELEKTROTECHNICKE NOVOVYSOCANSKA
praxe : 16 let

vykonal dnesniho dne s ispéchem zkousku podle § 14 Vyhlasky €. 50/1978 Sb.
o odborné zplsobilosti v elekirotechnice a miize byt povéren :

Cinnosti pracovnika znalého s vy3si kvalifikaci
a) pro samostatnou ¢innost ( § 6 vyhl. )
na el. zafizeni do 1000 V v obj. A, zdrav. technika
(el. zafizeni pfisiugného druhu a napéti podie § 13, odst.1 vyhl.)
b) pro fizeni ¢innosti (§ 7 vyhl.)
X0C0000CCCOOCCOCACOCCOCR0CR0N
c) pro Fizeni
- &innosti provadéné dodavatelskym zptisobem ( § 8 vyhl.)
na el. zafizeni do 1000 V v obj. A, zdrav. technika
- provozu ( § 8 vyhl.)
YOOOCCOOCOCOCCOCTOCCOOOOOVOONK

Cinnosti projektanta

a) samostatnym projektovanim (§ 10 vyhl.)

na el. zafizeni do 1000 V v obj. A, zdrav. technika

b) fizenim projektovani ( § 10 vyhl. )
XOOCOOCOOOCTOCCOOTOCOCO0OCOOK

Ing. Cldfich Zoubek

Datum : Praha A Valdova 10, 102 03 Proha 10
52015 ico: 16915557 BIS: CZSan!’E:;?;

/

. f{ A, Z{/a,
Ovéfeni plétnosti osvédceni Razntko vyd vajici orgamzace a podpls
zameéstnavatelem predsedy zkusebni komise



Ing. Oldrich ZOUBEK Vajdova 10, 102 00 Praha 10
kancelaf ; Antala Statka 1859/34, Praha 4 telefon : 602 326 751

1ICO 16916557 DIC CZ530503153  info@oldrichzoubek.cz

Evid. &islo: 8/1/8/2015
ZAPIS

o provedené zkouSce z Vyhlasky €. 50/1978 Sb. die § ..14..., konané dne 15.1.2015
Jméno pracovnika:  Petr Slavidek RC: 460915/483
1. PSemnp tesl ... .......cocovoeieinaiieeeeee e et e ..vyhovél............
2. PHsl vwhidSky, zdkony .vyhov&l............
3. Qchrany £C el. za¥. - poloha, krys, izolace, SELV ........ . Vyhov8L............
4. Ochrany NZC — sam. odpoj. v TN, dvoj. izolace, el. odd. Lvyhovel..........
5. Obsluha a préce nae elekirickém zaFizeni vyhovél.............
6. Proudovy chrinic —funkce & sovyhovel.. .
7. EL Piistroje zdravotnické funkce, unikajici proudy .. ..vybové&l.............
8. Po% PI-P5CSN 332140 2 Vyhov&L.......e....
S, Uveden! zdrav. prostiediou do provozu . . Vyhovel............
10. Prvid pomoc Lvyhovel...........

Celkove hodnocenti ....... VROVEL covil it vt pro §6,8

na el. zafizeni do 1000 V v obj. A, zdrav. technika

Funkee v komisi Jméno a pHjmeni § die vyhl. 50/78 Sb. / Podpis é’
ptedseda ing, Oldfich Zoubsk 8.9,10 AT [{ s W
7
glen komise Daniel Hein 6.8 e e T R A
S oudopes
&len komise Pavel Linda 6,8 i o e

zéstupce IBP
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Tiumoénicks dolozka

Jako tlumoénik jazyka anglického a ruského, jmenovany rozhodnutim 2863/90 Krajského soudu

v Ostravé ze dne 5. 4. 1991 stvrzuji, Ze preklad / korektura pfipojeného dokumentu je vérny a Gplny /
Castelny*. Tlumocnicky tkon je zapsan pod pof. ¢ 5:3”\ svazku .49, . deniku.

Odménu Gctujiza ... stran/hodin podie §17 (1) Predpisu &. 37/1967 Sb. Castkou ..., KE

Interpreter’s clause

I, the undersigned Helena §losarové, the interpreter of the English and Russian languages, appointed
by the decision of the Regional Court in Ostrava ser. No. 2863/90, file No. 120 of 5 April 1991, hereby
confirm that the translation/correction of the attached document is true and full / partial*,

The translation is entered in the Interpreters Journal under ser. No. 3224 vol. LAQL

I charge the interpreter's fee for ......... pages/hours according to Section 17(1), Reg. No. 37/1967
Coll., in the amount of CZK ..............._
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Tiumoénicka doloika

Jako tlumoénik jazyka anglického a ruského, jmenovany rozhodnutim 2863/90 Krajského soudu

v Ostravé ze dne 5. 4. 1991 stvrzuji, Ze preklad / korektura pfipojeného dokumentu je vérny a Uplny /
Casteény*. Tlumoénicky tikon je zapsén pod pot. & 5.4 svazku 40 deniku.

Odménu G¢tuji za ......... stran/hodin podie §17 (1) Pfedpisu ¢ 37/1967 Sb. Castkou ... K¢.

Interpreter’s clause

l, the undersigned Helena §Iosarové, the interpreter of the English and Russian languages, appointed
by the decision of the Regional Court in Ostrava ser. No. 2863/90, file No. 120 of 5 April 1991, hereby
confirm that the translation/correction of the attached document is true and full / partial*.

The translation is entered in the Interpreter’s Journal under ser. No. .gfgkl..vol. LWAQL

I charge the interpreter's fee for ......... pages/hours according to Section 17(1), Reg. No. 37/1967
Coll., in the amount of CZK ...
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Tlumoénicks dolozka

Jako tlumotnik jazyka anglického a ruského, jmenovany rozhodnutim 2863/90 Krajského soudu

v Ostravé ze dne 5. 4. 1991 stvrzuji, Ze pfeklad / korektura pfipojeného dokumentuy je vérny a dplny /
castelny*. Tlumocnicky dkon je zapsan pod pof. & "/3/0 svazku ../C... deniku.

Odmeénu Gétujiza ... stran/hodin podie §17 (1) Pfedpisu €. 37/1967 Sh. &astkou st 1

Interpreter’s clause

l, the undersigned Helena §losarové, the interpreter of the English and Russian languages, appointed
by the decision of the Regional Court in Ostrava ser. No. 2863/90, file No. 120 of 5 April 1991, hereby
confirm that the translation/correction of the attached document is true and full / partial*.

The translation is entered in the Interpreters Journal under ser. No. .'\?..?..’.{.'t{’.vol. A

I charge the interpreter's fee for ......... pages/hours according to Section 17(1), Reg. No. 37/1967

Coll., in the amount of CZK ...
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Fresenius Kabi s.r.o.
Zeletavskd 1525/1, 140 00, Praha 4

timto autorizuje pana

Ing. Mariana Kmece

k provadeni instalaci, oprav, bezpeénostné technickych kontrol,
Udrzby a modifikaci u pFstrojl:

fada Pilot, Module DPS, Module MVP, Optima,
Base Intensive, INCA, Injectomat Agilia, Volumat

Praha, 5.1.2015

Syl

Marek Tietze Vencovska Eva
Finance Director Director General

Tato autorizace je platnad po dobu jednoho roku od data vystaveni.

‘lh FRESENIUS
KABI

caring for life
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Tlumoénicka doloZka

Jako tlumocénik jazyka anglického a ruského, jmenovany rozhodnutim 2863/90 Krajského soudu

v Ostravé ze dne 5. 4. 1991 stvrzuji, %e pfeklad / korektura pfipojeného dokumentu je vérny a Gpiny /
Castedny*, Tlumocnicky tkon je zapsan pod pot. & 3L, svazku . 40... deniku.

Odménu Gétuji za ........ stran/hodin podle §17 (1) Predpisu €. 37/1967 Sb. ¢4stkou ... K¢,

Interpreter’s clause

|, the undersigned Helena Slosarova, the interpreter of the English and Russian languages, appointed
by the decision of the Regional Court in Ostrava ser. No. 2863/90, file No. 120 of 5 April 1991, hereby
confirm that the translation/correction of the attached document is true and full / partial*,

The translation is entered in the Interpreter’ s Journal under ser. No.5393 vol. 40.....

I charge the interpreter's fee for
Coll.,, in the amount of CZK .....................
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Tlumocnicka dolozka

Jako tlumocnik jazyka anglického a ruského, jmenovany rozhodnutim 2863/90 Krajského soudu

Vv Ostravé ze dne 5. 4. 1991 stvrzuji, Ze preklad / korektura pFipojeného dokumentu jevérny a Gplny /
T e o . s v« 53 A AD) .

castecny™®. Tlumocnicky tkon je zapsan pod pof. €. =222\, svazku ... deniku.

Odménu Gctuji za ......... stran/hodin podle 817 (1) Pfedpisu & 37/1967 Sb. &astkou ... KE.

Interpreter’s clause

l, the undersigned Helena Slosarova, the interpreter of the English and Russian languages, appointed
by the decision of the Regional Court in Ostrava ser. No. 2863/90, file No. 120 of 5 April 1991, hereby
confirm that the translation/correction of the attached document is true and full / partial*.

The translation is entered in the Interpreter’s Journal under ser. No. 2344 vol. LA

I charge the interpreter’s fee for ......... pages/hours according to Section 17(1), Reg. No. 37/1967
Coll,, in the amount of CZK .....................
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